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NOVI GROBOVI v 
Jennie Merhar d 

Po dolgi in mučni bolezni je 1 

umrla na svojem domu, 1127 
E. 66. St. dobro poznana Jen- v 

nie Merhar, ro j . Merhar, sta- 11 

ra 59 let. Tuka j zapušča ža- ^ 
lujočega soproga Marka , ter 
šest sinov: Pfc . Frank, For t 
Jackson, S. Carolina, Pfc. Mar-
ko, Crile bolnišnica, John, Jo- ^ 
seph, Edward in Stanley, 4 vnu- Q 
ke ter več drugih sorodnikov. 
Pokojna in njen soprog sta bi-
la rojena v Dolenji vasi pri v 
Ribnici, k j e r zapušča po pol z 
sestro in več sorodnikov. r 

Tuka j je bivala 41 let ter je v 
bila članica društva Carniola g 
Hive, W. C. in podružnice št. g 
25 SŽZ. Pogreb bo v soboto 
z j u t r a j ob 8:30 iz Želetovega c 
pogrebnega zavoda v cerkev sv. ^ 
Vida in na Kalvari jo. N a j poči- r 
va v miru, preostalim sožalje. 

Elsie Marie Gruden 
Kot smo že včeraj poročali x 

je umrla Elsie Marie Gruden, t 
s tara šele 15 let in s tanujoča na ; 
14820 Pepper Ave. Tuka j zapu- ( 
šča starše, Josipa doma iz No-
ve Oselice, Jennie roj . Femec, j 
doma iz Višnje gore, sestro Jen- , 
nie ornož. Jesek, bra ta Josepha ( 
in Davida ter več drugih sorod-
nikov. Rojena je bila v Frank-
lin, Kansas, odkoder je prišla 
družina sem pred tremi leti. ^ 
Bila je članica mlad, oddelka 
142 SNPJ . 

Pogreb bo v petek z j u t r a j ob 
8:15 iz Želetovega pogrebnega ; 
zavoda, 458 E. 152. St. v cerkev ; 

, sv. Jožefa, St. Clair Ave. in 
144. cesta ter na Kalvari jo. 

j Thomas Katic 
i V torek zvečer je umrl Thom-
i as Katič, s tar 65 let. Stano-

val je na 14509 Saranac Rd. 
Tuka j zapušča sina Thomasa 

- ' i n S /Sgt . Marka, v Warren, O. 
. jhčer Ano poroč. Cerar, sestri 
z j Ano Kasunič in Rose Spear. 
11 Soproga Katar ina mu je umr-
- j la leta 1929. 
iti Pogreb bo v soboto z j u t r a j 
' i 'ob 9:30 iz Svetkovega pogreb-
n e g a zavoda, 478 E. 152. St. v 
'i cerkev Mari je Vnebovzete in 
' ^ n a Kalvari jo. 

o 
škrjančki 

a V petek večer ob 7:30 bodo 
'.ai imeli sestanek pevci zbora škr-

jančki in nj ih starši v SDD na 
Recher Ave. Ob te j priliki bo iz-

^'i voljen tudi odbor za tekoče leto. 
^ , Sprejemalo se bo tudi nove pev-

ce in pevke. 
7 . 1 ' ~ 

Srečni oče! 
London. — Charlie Rowl-

ing, ki je vratar v Glasgo w 
gledišču, te dni ven blažen 
pričakuje obiska tete štork-

. Ije. Kako bi ne bil "srečen 
in vesel" tega dogodka, saj 
bo to njegov, reci in beri 
•— SJf otrok. Nič več in nič 
manj. Oženjen je že tretje. 
S prvo ženo je imel 23 j 
otrok, z drugo šest in s tre-
tjo dozdaj štiri. To ni kar 
tako, če še povemo, da je 
možak star že 70 let! Naš 
poklon! 

— o— 

Stefiinius m Hopkins 
sta odšla iz Rima, 
Churchill pa KI Londona 

Rusi so samo še 42 milj od Berlina 
Amerikanci so tudi pričeli ofenzivo 

Rim. — Državnf ta jn ik Stetti-
nius in Harry Hopkins sta odšla 
zi Rima potem, ko sta se posve-
tovala z raznimi važnimi oseba-
mi. Odpeljala sta se z letalom 
neznano kam. 

Istočasno se pa p o r o č a iz 
Londona, da sta odšla iz Angli-
je ministrski predsednik Church-
ill in zunanji minister Eden. 
Skoro gotovo sta odpotovala na 
konferenco velikih treh nekam 
proti vzhodu. 

Nemško časopisje je poročalo, 
da sta se peljala preko Pariza in 
Rima na Bližnji vzhod. 

Ameriški državni tajnik Stet-
tinius in Har ry Hopkins, oseb-
ni svetovalec Rooseveltov, se bo-
sta tudi udeležila konference ve-
ikih treh. 

o 
Mrzla sapa 

Od zapada veje zelo mrzla 
sapa. Poš i l j a jo jo k nam sem 
od Minnesote, k je r je 18 do 20 
pod ničlo. Preko noči je zopet' 
nekoliko pobelilo, , pa samo za 
spoznanje. Za nocoj obetajo 
kakih 8 s topinj nad ničlo. P a r 
dni se bo še držalo tako vreme, 
misli vremenski urad. 

| Rusi so napredovali včeraj za 10 milj proti Berlinu. 
Amerikanci so udarili na 40 milj široki fronti 
v Siegfried linijo ter vdrli v Nemčijo na štirih 
točkah. 

Veselo bo v Barbertonu 
Federacija slovenskih društev 

v Barbertonu, O. bo priredila v 
soboto večer 3. f ebruar ja plesno 
veselico v dvorani Domovina na 
14. cesti. Ves preostanek te pri 
reditve bo dan za novo barber-
tonsko bolnišnico. Naši rojaki 
so prijazno vabljeni, da se ude-
leže te veselice v velikem števi 
lu, če niso obljubili že kam dru 
gam. 

Orkester odpotuje 
Slavni Clevelandski orkester, 

ki pr i reja koncerte v Severance 
dvorani, odpotuje 4. f eb rua r j a 
na glasbeno turo v vzhodna me-
sta. Koncertno turnejo bo odpr 
s koncertom v nedeljo večer v 
Buffalo, N. Y. Nazaj se bo po 
vrnil na 16. februar ja ter bo 
podal koncert v Severance dvo 
rani v nedeljo popoldne 18. fe 
bruar ja . 

Dar za pogorelce 
Rev. Slapšak nam je posla 

$15.00 kot dar za slovenske po 
gorelce. Darovali so sledeči po 
$5: Mrs. Aloisia Germ, 14217 
Glendale, Mr. in Mrs. Eddy Ko-
fol, 14217 Glendale ter Mr. in 
Mrs. Frank Mirtič, 14011 Glen-
dale. Prav lepa hvala vsem sku-

I pa j. 

NEMCI BODO MORA-
LI PO VOJNI GRA-
DITI VARŠAVO 

Moskva. — Poljska vlada v 
Lublinu ima v načrtu, da po voj-
ni popolnoma nanovo pozida gla-
vno mesto Varšavo. Kar je raz-
valin, se jih bo odstranilo, napol 
podrta poslopja podrlo. Vse to-
varne bodo premeščene v pred-
mestja. Posebni distrikti bodo 
za stanovanjske hiše, v vsakem 
distriktUi bodo parki in šole. 

Delo je preračunano na 350 
dni in za to delo se bo dobilo 
150,000 Nemcev iz Rajha, ki bo-
do morali zastonj popravljati, 
kar so razdejali v tej vojni. 

o 
Posalništvo je dobilo 

pepel trupel 
Mexico City. — Trupla ruske-

ga poslanika Oumanskiga, nje-
gove žene in treh članov poslani-
škega štaba, ki so se smrtno po-
nesrečili v letalski nezgodi zad-
nji teden, so bila upepeljena. 
Pepel so mehiške oblasti poslale 
na rusko poslaništvo. Pri tem 
ni bilo prav nobenih cerkvenih 
obredov. 

o 
Električni napigi moralo 
ugasniti od danes naprej 

Po vsej deželi je stopila v ve-
ljavo o polnoči vladna odredba, 
da ne sme goreti noben elektri-
čni napis .okrasek in podobno. 
Elektrarne so dobile povelje, da 

! odvzamejo elektriko vsem, ki ne 
bi' izpolnovali te odredbe. Kdor 
ni gotov, če je prizadet tudi nje-
gov napis ali ni, na j pokliče 
elektrarno, od katere dobiva 
elektriko. 

GOEBBELS GROZI, DA BODO BERLIN 
POPOLNOMA RAZDEJALI 

L O N D O N , 1. feb. — R u s k e ok lepne edinice so dosegle 
okolico Kus t r i na na reki Odr i . iKraj leži 42 mil j od Ber l ina . 
T a k o poroča nemšk i radio. 

Toda r u s k o u r a d n o poročilo se glasi, da so p rodr le 
r u s k e čete na 63. mil j do Be r l i na . Poroč i lo s f r o n t e n a m r e č 
n a z n a n j a , da so r u s k e čete osvoj i le Beye r sdo r f , 63 milj se-
v e r n o v z h o d n o od Ber l ina . 

Nek nemški časopis je trdil, 
da se bo v prihodnjih osmih dneh 
videlo, če bodo imeli Nemci 
okrog vratu vrv ali ovratnik. 
Nevarnost je velikanska, prizna-
vajo. 

Depeše iz Švice in švedske t r-
dijo, da stoje pripravljena veli-
ka transportna letala, ki bodo 
ponesla nazijske voditelje v tu-
jino v skrajnem slučaju. 

o 

Italijani k vedno ne 
mirujejo zaradi na-
šeaa Trsta iti M e 

Razne vesli od 
naiih borcev 

v službi 
Strica Sama 

Vincenc Fortuna, sin Mr. in 
Mrs. L. Fortuna iz 15511 Sara-
nac Rd. je odšel zadnjo soboto k 
mornarici v Sampson, N. Y. že-
limo mu, vso srečo in pa zdrav 
povratek. 

•s »a m 
Pvt. Peter G. Kozumplik, sin 

Mr. in Mrs. Geo. Kozuplik iz 
3600 E. 81. St. je pisal staršem 
iz bojnih poljan onkraj morja. 
Ob prostem času, kadar ga ima 
kaj,- misli na dom in na ljubi 
Cleveland, katerega želi kmalu 
videti. Starši so mu zdaj naro-
čili Ameriško Domovino ,da bo 
zvedel novice iz doma. 

Mi M M 
Pred par dnevi smo poročali, 

da je bil v bojih na Morotai ubit 
Sgt. Edward Koželj, sin Mrs. 
Frances Koželj iz 4686 W. 130. 
St. Njegovo ime je pravilno 
William in ne Edward, kot je 
poročalo ameriško časopisje. 

K M « 
Mr. in Mrs. John Prebil iz 

1019 E. 72. Place sta naročila 
Ameriško Domovino sinu Ru-
dolfu ,ki služi z ameriško arma-
do v Alaski. 

n tn M 
John Augustine, Torpedoman 

, 3/C, sin Mrs. Mary Augustine iz 
. 18611 Mohawk Ave., je prišel 
, domov na dopust iz južnega Pa-
: cifika. Doma bo do sobote. Pri-
: jatelj i ga lahko obiščejo na gor-

njem naslovu. 

Ameriški Italijani se trudijo, 
da bi spremenili zavezniško po-
litiko proti Italiji . Italijansko-
ameriški delavski svet je imel 
zborovanje v soboto 27. januar-
ja. Nad 200 delegatov, ki baje 
predstavljajo 300,000 članov, je 
sprejelo resolucije v gornjem 
smislu. Ena glavnih zahtev je, 
da morajo zavezniki nad podlagi 
Atlantskega čar ter j a odkloniti 
vse predloge, po katerih bi izgu-
bila demokratična Ital i ja Trs t 
in Reko in bi bili ti inesti pri-
ključeni Jugoslaviji. 

Tako Itali jani izrabijo vsako 
priliko, da opozarjajo zaveznike 
na italijanske zahteve. Ravnajo 
se po pregovoru: Voda izdolbe 
kamen, ne s silo, ampak z ved-
nim kapanjem. 

Ali nismo Slovenci imeli neki 
Slovenski narodni svet, ki je 
vzel v zakup vso skrb za sloven-
stvo? Rekli so mu baje SANS. 
Bog zna, ali ga italijansko delo 
ka j drami v njegovem spanju? 

o— 

Trgovci in pa lastniki 
restavracij bodo določili 
dan za zapiranje 

Cleveland. — Včeraj so se se-
stali z županom zastopniki t r -
govcev ter izjavili, da so pri-
pravljeni zapirati prodajalne en 
dan v tednu, da se prihrani na 
kurjavi . Danes bodo imeli zopet Na 7. j anuar ja je bil ranjen 

v Belgiji Pvt. Frank A. Jeseno-
vec in se zdravi zdaj v bolnišni-
ci v Franci j i . Tako je bila obve-
ščena njegova žena Helen. Frank 
ima doma tudi dveletnega sinko-
ta Kennetha. V armado je sto-
pil 25. marca 1944 in bil poslan 
preko morja, v septembru. Po-
pre j je bil uslužben pri Thomp-
son Aircraf t Co. P r iha j a iz po-
znane družine Jesenovec, 5812 
Prosser Ave. 

a m » 
Mr. in Mrs. John U r b a s , 

15312 Holmes Ave. sta naročila 
Ameriško Domovino sinu na na-
slov: Cpl. Anthony U r b a s , 
35530857, 224th AA.F, Base 
Unit (CCTS) Sec. D., Sioux 
City, Iowa. 

sestanek pri županu in obenem 
ž njimi tudi lastniki restavracij , 
da določijo, kateri dan bodo za-
pirali. Potem bo šele župan od-
ločil, če na j zapirajo tudi gostil-
ne, nočni klubi, gledišča, keglji-
šča, biljardnice in prostori za 
bingo igre. 

Župan misli, da bi bilo najbolj 
priročno ,če bi vsi zapirali ob 
pondeljkih, dokler je kriza po-
man jkan ja premoga. 

župan Burke se je včeraj po-
svetoval z zastopniki gostilen, 
hotelov in kegljišč. Nekateri so 
imeli zaprto že v pondeljek, dru-
gi v torek, župan bo poklical na 
posvet tudi župane vseh 15 pred-
mestij, da se zapiranje prosto-
rov vpelje po vsem okraju. 

Pozor, vojni ujetniki 
Jakob Gustinčič, 18800 Ab-

bey Ave. Cleveland 19, Ohio, bi 
rad zvedel, če se naha ja med 
vojnimi ujetniki v Ameriki kak 
rojak iz Hrušičke fare , občina 
Podgrad, Istra. Ako more dati 
kdo kakšno pojasnilo v tem, na j 
piše na gornji naslov. 

Nove plošče 
Norwood Appliance & Fur-

niture, 6104 St. Clair Ave. na-
znanja, da ima v zalogi novo 
Jankovičevo ploščo. Na eni stra-
ni j e valček Sirota, na drugi 

. stranki pa polka: Na levo tri, 
na desno tri . 

npujmo 
vojne 
I0NDE 

In 
NAMKE 

Z A V E Z N I K I I M A J O Z D A J ' 
P R I P R A V L J E N I POGOJE ZA 
NEMCE, A K O SE PODAJO 

W a s h i n g t o n . — Zavezn i ške vlade so dosegle z d a j spo-
r a z u m na pogoj ih z a Nemči jo v s luča ju , če se bo podala . 
Sicer je t r eba še n e k a j podrobnos t i obdelati , toda z goto-
vos t jo se n a z n a n j a , da ima jo zaveznik i p r i p r av l j ene vse po-

g r e b n e pap i r je , ako bi se N e m č i j a e n k r a t te dni podala . 
I T i " p a p i r j i " so pogoji, kate-

re mora Nemčija sprejeti brez 
vsakih nadaljnih dogovorov. Z 
drugimi besedami — vdaja mo-
ra biti brezpogojna. 

Pogoji so razdeljeni v tri gla-
vne dele in sicer: da nemška boj-
na sila takoj preneha s strelja-] 
n jem; da zavezniki okupirajo vso 
Nemčijo in da jo upravljajo še 
dolgo po vojni. 

Prvi del ukazuje nemškim po-
veljnikom, da izdajo ukaz na vse 
nemške vojake, da prenehajo z 
odporom ter izroče oro/žje za-
veznikom. 

Okupacija Nemčije se bo iz-
vršila nekako tako, kot sta jo 
zahtevala maršal Foch in gene-
ral Pershing po prvi svetovni 
vojni in ki se ni nikdar izvršila. 
Svetovala sta, na j zavezniki za-
sedejo Berlin. 

Zdaj bodo pa zavezniki zase-
dli Berlin in vso ostalo Nemčijo. 
Okupacija se bo nadaljevala za 
nedoločen čas, morda za več ge-
neracij. 

Da se nacijem prepreči beg v 
Avstri jo ,bo,do zavezniki zasedli 
tudi to. Toda končno bo dana 
Avstrij i neodvisnost, kot je bilo 
dogovorjeno v Moskvi. 

Čehom se bo vrnilo vse ugrab-
ljeno ozemlje ter se jim dalo sa-
mostojnost. M a d ž a r s k o bodo 
okupirale sovjetske čete. 

o 
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16 OTROK JE ZGORELO, DOČIM SO NJIH 
MATERE DELALE V TOVARNAH ZA VOJNO 

do sobote, ko so jih zopet vzele 
domov. Otroci so se zadušili ali 
zgoreli v svojih posteljicah. 

Ko so matere v tovarnah zve-
dele o grozni usodi svojih otrok, 
so kot blazne hitele na k r a j ne-
sreče. Prišle so seveda prepo-
zno. Neka mati je šele zvečer 
prej prinesla v oskrbo svoja 
dvojčka, stara po osem mesecev, 

' da je šla lahko delat. 

j Auburn, Me. — Včjeraj je na-
; stal požar v lesenem poslopju, v 
katerem je neka Mrs. Lacoste 
skrbela čez teden za otroke, ka-

. terih matere so daleč v tovar-
; nah. Zgorelo je 16 otrok in ne-
.' ka ženska. Požar se je tako na-

glo razširil ,da otrok ni bilo mo-
i goče rešiti. 
c Otroci so bili v starosti od 3 
i mesecev do treh let. Matere so| 

jih puščale v rej i od pondeljka 

Ruska poročila ne omejajo 
obleganega mesta Breslave v d 
šleziji. Rusko poročilo samo % 

omenja napredovanje armad vse c 

od Vzhodne Prusi je pa do Bu- ^ 
dimpešte, k jer s e j e vedno upi- ^ 
ra nemška garnizija. 

Del armade maršala žukova c 
je vdrla v Pomeranijo, severno 1 
nemško provinco ter sč vali pro- i 
ti Stettinu, ki je baltiško prista- j 
nišče za Berlin. 

* * 

PARIZ, 31. jan. — čete prve • 
in t re t je ameriške armade so v i 
dežju in poledenici vdrle na šti-
rih točkah čez nemško mejo. i 
Amerikanci so razširili svojo 
ofenzivo v širino 40 milj v Sieg-
fried liniji. c 

V južni Alzaciji so ameriške 1 

in francoske čete začele z mane- * 
vi'om, da obkolijo mesto Colmar. 5 

To je zadnje večje francosko : 
mesto, ki je še vedno v nemških ] 
rokah. 

Nemci pripovedujejo, da je i 

zbral general Eisenhower 60 di- 1 

vizij za generalno ofenzivo na 
Rajh. Nemci so tudi trdili, da 
pr iha ja jo nove ameriške rezerve 
v linijo pri Aachenu, k j e r se 
pričakuje splošne ofenzive. 

* * H" 
LONDON, 31. j a n . — Nemški 

propagandni minister je nocoj 
poročal o velikih pripravah za 
obrambo prestolnice. Goebbels 
je zagrozil, da ne bo v Berlinu 

1 ostal kamen na kamenu, predno 
! j bodo stopili Rusi v mesto. Vse 
[ mesto je spremenjeno v t rdnjavo 
| in vse mora delati na obrambah. 

Goebbels ima kot gauleiter v ro-
kah obrambo prestolnice. Za-

i grozil je, da bodo razstrelili vse 
s tovarne in mesto popolnoma raz-
i dejali, kadar se bo videlo, da se 
. ne more ubraniti Rusom. 
i Nemci tudi grozijo, da s pad-
i cem Berlina ne bo konec vojne, 
x ker se bo nemška bojna sila bo-! 
- rila naprej . Nemci trdijo, da so; 
d sovražniki tudi že pre j zasedli 

Berlin ,na primer v Napoleono-| 
vih vojskah, pa vendar ni bilo 
konec Nemčije. 
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Stara igra se lahko ponovi 
Danes pravimo, da je ves ameriški na rod za to, da se 

ustvari sve tovno mirovno organizaci jo, ka te re namen bo 
prepreči t i vsako nada l jno vojno. Falct je, da je v resnici 
ves ameriški narod za to lepo idejo. Kdo bi pa ne bil, če je 
možna organizaci ja , da se za vselej odpravi s sveta k l an je 
med narodi . 

Ampak . . . 
Stopimo za t r enu tek n a z a j v dobo prve svetovne vo jne 

ali proti koncu iste. T a k r a t je predsednik Wilson na vse 
k r ip f j e delal za Ligo narodov, ki n a j bi imela namen prepre-
čiti vse nada l jne vojne . P r a v na isti način, ko danes us tvar -
jamo svetovno mirovno organizaci jo . Tud i t ak ra t je bil ame-
riški narod za Ligo narodov.. Ampak sen t iment se je pri 
amer iškem narodu n a e n k r a t obrnil v d rugo smer. To je bilo 
t akra t , ko so Amer ikanci videli, kako si Angl i ja in F ranc i j a 
delita vojni plen. Lloyd George in " t ige r" Clevenceau sta 
mahoma pozabila na zasluge Zed. držav za zmago, poman-
drala sta vsa priporočila predsednika Wilsona in objes tno 
narekova la p remagan im centra lnim silam mirovne pogoje. 

P redsedn ik Wilson se je vrnil1 v Amer iko s t r t mož. Kot 
t ak ni imel dovolj moči, da bi šel po deželi ter priporočal pri-
klopitev k Ligi narodov. Amer ikanci , ki so videli, da je bila 
vsa amer iška pomoč samo za kor is t Angl i je in Franci je , so 
obrisali prah s čevljev nad Evropo in ostali doma. To se 
pravi, da so obrnili h rbe t Ligi narodov. Velika napaka , toda 
v danih razmerah ni bilo mogoče drugače . Krivdo nad izola-
cijo amer iškega naroda sta nosili Angl i ja in Franc i ja . 

P r a v t a igra se lahko ponovi zdaj , ko se us tva r ja sve-
tovno mirovno organizaci jo ali d rugo Ligo narodov. Tudi 
danes je ves ameriški narod za tako organizaci jo ali ligo. 
Toda tudi zda j se lahko sen t iment obrne proti, če bodo Ame-
rikanci videli, da evropskim zmagovalcem ni v glavnem za 
to, da se ustvari svetovni mir, ampak za to, da se na račun 
zmage poveča nj ih imperij . K o vidimo ,da sta Rus i ja in An-
glija danes na istem potu, kot sta bili po prvi svetovni vojni 
Angl i ja in Franc i ja in Amer ika bo zopet — držala vrečo. 

Naša vlada do danes ni še ničesar storila, da bi nas pre-
pričala, da se motimo. Dozda j je naša vlada pustila popol-
noma prosto roko Angli j i in Rusi j i , da gradi ta politične in 
ekonomske vplivne s fere preko Evrope, dočim ameriško 
orož je in amer iško voja.štvo bo ju j e boj samo za en cilj — za 
dosego svetovnega miru. Ako ne bo predsednik Roosevelt 
na p r ihodn jem ses tanku velikih t reh udaril po mizi ter za-
hteval , da se neha deliti plen še pred dobl jeno zmago, bo 
ameriški narod obrnil h rbe t svetovni mirovni organizaci j i 
in Evropi. Ako se bo to zgodilo, pa prav lahko že danes za 
pišemo, da ameriški f a n t j e ne bodo šli po k o s t a n j v žer javi -
co v kaki t re t j i svetovni vojni . Dvak ra t so šli, v t re t j e pa ne 
bodo šli. \ 

Ameriški f an t j e , ki se danes bore na svetovnih f ron tah 
in ki dobro vidijo vse sp le tkar i je raznih evropskih državni-
kov, vedno bolj cenijo ameriški način ž ivl jenja in ameriško 
demokrac i jo . Ko bodo prišli domov, bodo napravi l i križ za 
seboj in se brigali poslej za Ameriko. Evropo bodo pa pre-
pustili svoji usodi, kakor si jo bo zda j iztesala. 

Samo tedaj , če bo ameriška vlada izsilila od svojih za-
veznikov ideale, za ka te re je šla Amerika v to vojno, samo 
t eda j bo ameriški narod pr ipravl jen sodelovati pri mirovni 
organizaci j i . N ikakor pa ne za nove politične s fe re Angl i je 
in Rds i je na račun raznih malih narodov, kot se to danes 
vidno izvaja . 

Za bolj jasne postave 
Slučaj Montgomery W a r d Co., k j e r je federalni sodnik 

odločil proti oblasti predsednika Zed. držav, in proti oblasti, 
ki jo ima v vojni najvišj i povel jnik naše bojne sile, ljam do-
kazu je , da mora iti kongres t a k o j na delo ter napravi t i po-
stavo, ki bo jasno določalo pravice enega kot drugega . 

P redsedn ik Roosevelt, ki je ukazal armadi zasesti 16 
podružnic tega pod je t j a v 7 ameriških mes t ih f je to storil v 
dobri veri, da ima to pravico na podlagi oblasti, ki mu jo je 
dal kongres . Toda federalni sodnik Sullivan v Chicagu je 
bil mnen ja , da predsednik nima te pravice niti kot predsed-
nik Zed. držav, niti kot vrhovni poveljnik amer iške bojne 
site. Postava, spre je ta od kongresa , namreč govori, da sme 
predsednik zaseči v času vo jne samo taka podje t ja , ki izde-
lu je jo ali p roduc i ra jo material , ki je potreben za vojni na-
por. Sodnik je pa razsodil v tem slučaju, da Montgomery 
W a r d Co. niti ne izdeluje niti ne producira materiala , po-
t rebnega za vojni napor, ampak izdelke samo razproda ja ali 
r azde l ju j e svojim odjemalcem. 

Vlada je to re j zasegla p roda ja lne omen je družbe, nato 
ic šla pa na sodišče, ki n a j določi, če je ravnala prav ali ne. 
Federalni sodnik je razsodil proti vladi. Ako bi imeli posta-
vo, ki bi določno povedafa, k a j sme in k a j ne sme napravi t i 
predsednik Zed. držav, pa bi ne bilo t reba iti na sodnijo. 
P a s tem zadeva še ni zakl jučena , ker se je obrnila vlada 
zda j na na jv i š jo sodnijo Zed. držav za mnen je . Kako bo ta 
sodni ja razsodila, t ako bo ostalo. Pa bo k l jub temu med na-
hodom dvom, če je imel sodnik Sull ivan prav, ali je imelo 
na jv iš je sodišče prav. Razsodbi večine pri na jv i š jem sodi-
šču se bo treba pokoriti , kot to določa us tava Zed. držav. S 
tem pa še ni rečeno, da ne bi smel imeti državl jan svojega 
m n e n j a . 

W f f f l W I i W H 

BESEDA IZ NARODA 
•i t m i n i i m r i i i i H i m r w m i n n i n n n i i 1 1 1 1 n n T 

se ima vzhodna poljska meja, ki 
v pogpdbi ni bila označena, ugo-
toviti pozneje po glavnih zavez-
niških silah. Poljaki so takrat 
opozorili na to, da se Curzonova 
črta skoraj natančno krije s črr 
to, ki so jo bili predložili Naj-
višjemu Svetu neki odstavljeni 
uradniki caristične Rusije." 

Iz tega torej sledi, da Curzo-
nova črta ni bila nikoli kaj več 
kot demarkacijska linija. To 
poudarjajo danes Poljaki in 
omenjena knjiga to potrjuje. V 
nje j se pač bere zgodovina, ne 
propaganda. 

Opomba pod črto se vjema s 
tem, kar poudarja brooklynski 
Tablet, da so Curzonovo linijo 
sugestirali Lordu Curzonu ruski 
eksperti, ki je ravno naletel na-
nje v Parizu. 

Seveda je potrebna poravna; 
va v poljskihi vprašanju, toda 
čemu radi tega poročati stvari, 
ki zgodovini ne odgovarjaj,o? 

S. S. 

Dragi prijateljici Ivanki 
, v slovo in spomin 

Tam v grobu boš zdaj spala 
Draga Ivanka ti, 
A v spominu boš ostala 
Prav do konca naših dni. 

V soboto 13. januar ja krog 
polnoči, ko smo se ravno pri-
pravljali k počitku, je zapel tele-
fonski zvonec in Tvoj sinko Bob 
nam je sporočil prežalostno no-
vico, da si se poslovila iz te sol-
zne doline in se preselila v bolj-
še življenje — da T£ ni več med 
živimi. 

Draga Ivanka, globoko nas je 
pretresla ta novica. Saj smo 
vedno upali in se veselili, da se 
kmalu z o p e t zdrava povrneš iz 
bolnišnice k svoji družini, na 
svoj lepi dom med svoje prija-
telje. A Bog je odločil drugače 
— angelj smrti je prišel in pre-
trgal nit Tvojega še mladega 
življenja. . . 

Ivanka, ni nam bila dana pri-
lika, da bi se bili poslovili od Te-
be, ko si bila še živa in Ti poda-
li roko v slovo . . . Globoko ža-
lostni in solznih oči smo se po-
slavljali od Tebe ob Tvoji krsti, 
kjer si tako- mirno spala med 
krasnimi venci. 

Ivanka, krasno je bilo zimsko 
jutro, ko smo Te spremljali na 
Tvoji zadnji zemski poti k več-
nemu počitku . . . 

Tam na božji njivi so Te polo-
žili v hladni, temni in veliko pre-
rani grob, Te pokrili s trdo ode-
jo . . . Ivanka, tam bo zdaj; 
Tvoje večno domovanje, a v du-
hu pa boš živela med nami, ki 
Te bomo ohranili v najlepšem 
spominu. Drugega Ti sedaj ne 
moremo dati in tudi ne potrebu-
ješ več od nas, kakor molili bo-
mo za Tebe, draga Ivanka. To-
laži nas edino zavest, da Te je 
Bog rešil velikega trpljenja. 

Naše globoko sožalje Tvoji 
družini in sorodnikom/ — Tebi 
draga, pa želimo mirno in slad-
ko spanje ,prosi pri Bogu za nas, 
da se zopet snidemo nad zvezda-
mi. Z Bogom draga! Tvoji ne-
zabni prijatelji, 

Uršula in Jim Sepic. 

Nekaj o "Curzonovi liniji," 
samo radi točnega 

poročanja 

Odgovor na pismo 
(Se reče, tak bi moral biti.) 

V nekem uvodniku v Ameri-
kanskem Slovencu se bere: 

'Posebno sedaj prelivajo solze 
radi Poljske. Pravijo, da bo uni-
čena, Poljaki bodo šli živi v Sta-
linovo žrelo. Well. Curzonovo 
črto so priznali Angleži sami 
za pravo mejo še pred 25 leti. 
Ali bo to uničilo Poljsko?" 

Kdor se zanima .naj se potru-
di prečitati sledeče: Prepisano 
je iz knjige, ki n o s i naslov: 
AMERICA AND THE NEW 
POLAND. Knjiga je izšla v New 
Yorku leta 1928. Spisal jo je H. 
H. Fisher, profesor na Stanford 
univerzi. Na strani 155 čitamo: 

"Med tem so bili v Parizu ha 
delu eksperti, da bi izdelali ne-
kako poskusno mejo med Polj-
sko in njenim vzhodnim sose-
dom. Ta črta, ki jo je Najvišji 
Svet (zaveznikov) sprejel 8. de-
cembra 1919, je šla od vzhodne 
pruske meje dol do Romunije 
. . . Najvišji Svet ni nameraval 
vzeti te črte za definitivno mejo 
poljskih zahtev proti vzhodu, 
ampak le kot minimum (naj-
manj) , ki je po mnenju eksper-
tov p r e d s t a v l j a l neoporočeno 
poljsko ozemlje. Vendar je ostala 
ta črta edina uradno sprejeta po 
Zaveznikih, dokler ni Svet Po-
slanikov 15. marca 1923 potrdil 
meje, postavljene pri (rusko-
poljski) pogodbi v Rigi leta 
1920. Amerika je pa to mejo po-
trdila 5. aprila 1923." 

Pod črto dostavlja ista knj iga: 
"Ta prvi direkten poskus Naj-

višjega Sveta, da bi trasiral 
poljskorusko mejo, se je zgodilo 
na podlagi 87. Člena verzajske 
pogodbe, ki je predvideval, da 

Mr. Peter Kafradžordževič, 
c/o. Ameriška Domovina, 
Cleveland, Ohio. 

Dragi gospod Peter : — 
Zelo me je veselilo, ko mi je 

Ameriška Domovina izročila Va-
še prijazno pismo. Odgovarjam 
Vam po isti poti. 

Veselilo me je Vaše cenjeno 
pismo zato, ker ste se v njem ta-
ko naravnsot in odkritosrčno 
razodeli. Da cenim vsako iskre-
nost, ve zdaj že vsa Amerika, od 
danes naprej boste vedeli tudi 
Vi. Moja neponarejena iskre-
nost stopa pred očmi mojih ro-
jakov in po njih pred vso Ame-
riko na dan še prav posebno od 
tedaj, odkar sem začel delovati 
pri SANSu in svojem Združe-
nem Odboru. Kako iskren sem 
bil že od vsega začetka, bi Vam 
mogel na primer povedati ured-
nik Jugoslovanskega Obzora. Ko 
pridete v Ameriko, Vam bom po. 
kazal najnovejšo številko tega 
lista. Nalašč sem si jo spravil 

fza tisti dan. Kar se pa tiče mo-
jega poznejšega iskrenega delo-
vanja, je pa itak zdaj že znano 
najširši javnosti. 

Zato torej sem bil tako vesel, 
ko sem v Vaši osebi našel sebi 
enako navdušenega človeka za 
iskrenost. Držeč se svojega na-
čela glede iskrenosti, Vam ho-
čem tudi odgovoriti v tem smi 
slu. 

Dragi moj gospod Peter, naj 
Vam naravnost povem, da ste se 
zelo zmotili v oceni mojega pisa-
nja o diktaturah. Res sovražim 
diktature, pa samo tiste, ki njso 
po mojem okusu. Namesto dol 
gega razlaganja naj Vam takoj 
povem, da Titova diktatura ni 
popolnoma nič proti mojemu 
okusu. Nasprotno, prav ljuba mi 
je, ker je komunistična in ker 
ji je boter boljševiški komuni-
zem v Moskvi, za katerega sem 
bil vedno vnet, pa nisem vedno 
čisto naravnost povedal. Prav 
za prav sem povedal', pa me ne-
kateri l judje niso hoteli razume-
ti. Jaz nisem kriv, če so tako 
zabiti. Oprostite, nisem mislil 
na Vas! 

Pišete, da ste iz mojih spisov 
spoznali, da je vsaka diktatura 
obsodbe vredna. Jaz tega nisem 

| pisal, ljubi gospod Peter-! Jaz de-
| lam razliko. Kdor z menoj drži 
I in jaz ž njim, na j le bo diktator! 
f Kdor je zoper mene, ta naj pri-
de pod diktaturo! Seveda ne 
znam tako dobro razlikovati kot 
na printer Mr. Churchill, ki dik-
tatorje ozmerja s "trocksiti," ka-

^ dar mu niso všeč ,oziroma kadar! 
| s kupljeno pravico bije po njih, 

kake druge pa pohvali, da so "ta 
pravi," ko jih je poprej šenkal 
nekomu na svetovnem "black 
marketu." Saj me razumete! 

j Ampak dejstvo je, da zoper Ti-
| tovo diktaturo jaz nisem in ni-
, koli nisem bil. In še to Vam po-
vem, da tudi za ameriško demo-
kracijo nisem preveč "razvnet," 

kakor Vi pomotoma pišete. Sa j 
sem že davno zapisal v svoji 
knjigi, da sem zato rojen, da 
bom Ameriko porival "na levo." 
Kje na j se tok na levo ustavi, res 
nisem povedal, ampak svet bi iz 
tiste moje izjave lahko mnogo 
pogruntal o mojih namerah že 
takrat, če bi ne bil tako zabit. 

No, nimam časa veliko pisati, 
ker sem "busy" z nakladanjem 
tistih 20 tisoč ton na ladjo, ki že 
od 15. novembra čaka v New 
Yorku, pa ga ni človeka, ki bi 
prišel nakladat. Le to na j Vam 
še jpovem, da s častnim podtaj-
nišfvom pri SANSu ne bo nič. 
Saj bi vendar morali Vi vedeti, 
da je SANS svoje politično delo 
že "skoraj" dokončal in torej po-
litično več ne dela. Zdaj dela 
samo še za pomoč v blagu in de-
narju in v tem ima krasne uspe-
he. V prejšnjem stavku sem to 
pojasnil, zato ne bom še enkrat 
razlagal. Samo to še dostav-
ljam, da pri tem delovanju nika-
kor ni mogoče stvari tako zasu-
kati, da bi iz nje gledala kaka 
demokracija, kot Vi želite. V tej 
reči je kratkomalo treba "abso-
lutnega zaupanja' 'v moj odbor 
in seveda v prvi vrsti v mene 
samega. Druge naloge zdaj 
SANS sploh nima več. 

Lep pozdrav in na svidenje v, 
Ameriki! Vašega prihoda bom 
pa vesel samo pod pogojem, da 
tudi kot popolnoma neuradna 
oseba v tej deželi, namreč brez 
SANSovega častnega podtajni 
štva, lomite kopje za absolutno 
zaupanje do mene, govoričenju 
o mojih potegavščinah, ki jih 
nekateri tod okoli zlobno razšir-
jajo, pa niti za tisočinka odstot-
ka ne verjamete. 

Vdani Vam, 
Lojze. 

:—o 

Huda zima 
Hubbard Rd. — Pri nas smo 

imeli jako hu<I mraz do polne lu-
ne. Tukaj na Hubbardu je to-
plomer kazal do deset pod ničlo. 
Odkar sem jaz tukaj, še nismo 
imeli tako hudega mraza, bolj ko 
smo šli proti polni luni, hujši 
mraz je bil. To pa menda zato, 
ker pravijo učenjaki, da je luna 
iz samega ledu. Torej, več ko 
se jo vidi, več mraza nam pošlje 
na zemljo. Kakor hitro se pa pri-
čne manjšati, to je, da se nagi-
blje proti mladi luni, toliko 
manj mraza pošilja na zemljo. 

Torej iz tega vzroka sedaj že 
lahko pričakujemo milejše vre-
me. Jaz za svojo osebo sicer ne 
bi dosti, porajtal kakšna luna je, 
če bi imeli zadosti premoga. Pri 
toplem furnezu bi že sedel in pi-
sal. Mr. Urankar iz Euclida si 
je že ogledal mojo zimsko pisar-
no in se je prav pohvalno izra-
bil o njej . Ampak naš premog 
se jako hitro pomiče iz kleti, ker 
je treba kar noč in dan stati z 
lopato pri furnezu in ga zakla-
dat s premogom. Pravijo, da ga 
bomo sedaj dobivali samo po ne-
kaj funtov od časa do časa. Ti-
sto pa pri nas ne bo zaleglo prav 
nič, ker imamo tako obširen fur-
nez, kot bi kakšno "šapo ronali." 

Naprosil sem že jerperge pri 
sosedu Perparju, da bi naju s 
soprogo vzeli pod streho, če bi 
res tako daleč prišlo, da ne bo 
premoga za dobiti. 

Kot vse izgleda, bo treba še 
marsikaj hudega prestat tudi na 
domači fronti. No saj se pa tu-
di spodobi, da bi tudi mi doma 
malo hudega poskusili in ne sa-
mo fant je na bojnem polju. Po-
tem bi nas kaj kmalu minila mir 
sel na prisilno vojaščino in raz-
ne domišljije ,kako bi se že sedaj 
pripravljali na t ret jo svetovno 
vojno. 

Samo delati in dobro sfužiti 
na račun ubogih revežev, ki se 
na bojnem pplju pobijajo, doma 
pa se pa samo za dvojno plačo 
gleda. Sedet pri polni mizi in v 
toplem zapečku, to se ne pravi, 
da se za to preljubo demokraci-
jo potegujemo, kot nekateri tr-
dijo, da se in če bo res kdaj pri-
šlo do tsite tako opevane demo-
kracije zasužnjenim narodom, 
bomo zanjo lahko hvaležni samo 
našim fantom, kateri na bojnem 
polju kri prelivajo in dajejo tam 
svoje mlado življenje. 

Zato je seveda dolžnost nas 
vseh, da jim pri tej težki in ne-
varni borbi pomagamo vsak po 
svojih močeh, kar največ more-
mo. In to seveda brez vsakega 
godrnjanja, saj so delavci pla-
čani, če delajo in druge poti kot 
delat pa itak ni, če hočemo živet. 

Meni ni ravno zamere, če 
vedno godrnjam, ker moram 
brezplačno delat in sem že kar 
nadse jezen in sam sebe naveli-
čan. Gorje je tistim, ki me mo-
rajo poslušat od blizu in že to-
liko let. če bi se me Bog usmilil 
in z lepim potom s tega sveta 
spravil, pa bi se jim velik kamen 
odvalil od srca. 

Sedaj gojim le to željo, da bi 
že skoro kukavica zakukala in 
tudi tisto toplo sonce iz Floride 
pokukalo, potem se bodo naša 
srca zopet razveselila v pomladi 
in to pa še posebno, če bo te voj-
ske v najkrajšem času konec in 
da se naši fan t je zmagoslavni 
vrnejo domov in bi zavladal že 
tako zaželjeni mir na svetu. Se-
veda vseh ne bo, a se ne more 
pomagati. 

Na spomladansko delo se nič 
kaj preveč ne pripravljam, ker 
mi že sedaj stoje lasje pokonci 
in mrzel "pot mi obraz zaliva, ka-
dar se spomnim, koliko dela mi 
bo v roke tiščalo .kateremu pa 
sam ne bom kos. Jaz se pa tudi 
ne bom silil in tiščal za njim. 
Posejal bom nekaj solatice, v ka-
tero sem ves zaljubljen, listje, 
kar ga je še ostalo nepograblje-
nega od jeseni, bom pa samo 
malo porahljal, da ga bo lahko 
pomladna sapica odnesla, kamor 
ga bo hotlea. 

Nekateri bolj srečni l judje iz 
naših krajev odhajajo v Kalifor-
nijo. Tako sem oni dan čital v 
našem lokalnem časopisu, da je 
Mr. A. Strojin svojo gostilno za-
prl do 15. marca in da sta Mr. 
in Mrs. Strojin odšla v Glendale, 
California, obiskat svoje tri si-
nove, ki so zaposleni v tamkaj-
šnji ladjedelnici. Mr. Strojin je 
gojil že dalj časa gorečo željo, 
da bi šel pogledat k svojim sino-
vom. No in sedaj se mu je ta že-
lja izpolnila. Ampak pri hub-
bardskem poročevalcu se ni pa 
nič javil pred odhodom. Ne vem 
kaj je temu vzrok ,ali se mu mor-
da "fržmaga," ker ni več hub-
barski župan ,ker smo tako re-
koč naš kabinet razpustili in se 
sedaj ne bo mogel postavljati, da 
je župan. Ko se pa zopet povr-
ne, se bom pa že ustavil pri 
njem, da bom zvedel kaj novega. 

• 

Želimo jima prav srečno pot 
t ja in tudi srečen povratek, tam 
pa kar največ zabave. 

Povsem pozabljen pa tudi po 
božiču nisem ostal ,dobri l judje 
se me še vedno spomnijo. Od 
žužkovih sem prejel namreč ti-
stega dobrega šampanjca, s ka-
terim sem se prav dobro krepčal 
in tako malo pozabil na to hudo 
zimo. Tudi naš William iz Cleve-
landa se me je bil spomnil; ko 
je bil oni dan pri nas in je vi-
del, kako se klaverno držim, kott 
bi bil pozabljen od celega sveta, 
pa tudi zob me je bolel in tako 
se me je usmilil in mi ga prine-
sel veliko "flaško" najboljšega. 
Tako vidite se me dobri l judje 
od časa do časa spomnijo, da bi 
gojili tako lepe misli name le še 
za naprej ,prav hvaležen jim 
bom. 

Dobil sem tudi lep koledarček 
od našega društva št. 37 Sv. Ja-
neza Krstriika ABZ, kamor spa-
dam. Kaj pravite, če se me ni 
Vrtovšnik spomnil, ker je pred-
sednik tega društva. Prav lepa 
hvala. 

V ameriških časopisih sem či-
tal o nekem kužetu. O ti ubogo 
kuže, koliko prahu si povzročilo 
v ameriški javnosti. Res ga ne-
kateri lomijo ,pa kaj zato, saj 
imajo vso svobodo na svetu, do-
čim se drugi zanjo borijo. Am-
pak tisto kuže ni mogel biti ra-
vno majhen psiček, ker pravijo, 
da je zavzel sedež ali prostor za 
štiri v zrakoplovu. Namesto, da 
bi se bili vojaki peljali, so jih 
iztirali ven, da se je kuže lahko 
udobno peljalo. Tok tako de-
mokracijo rešujemo? Tisti pa, 
ki se zanjo borijo nimajo nobe-
ne prednosti, imajo pa jo halli-
woodske zvezde, ali bi rekel "ci-

fre ," he, he, he. iff 
to. Pa na j za dane? 
Pozdrav. 

F ra i 

EAM apelira ^ 
Amerike, Brit« 

Rusije j 

Atene ,januarja | 
Centralni'komite ffl 
v Grčiji je naslovili 
šnjo vladam gori oi"| 
žav, naj* pošljejo "f 
ško komisijo na 
jamčijo svobodni 
volje." 

Poziv je bil predal 
Rdečega križa ,ki so 
meli z Elas odbori Ž1 

ditve talcev. Toda B 
odločil ,da ne spada' 
lokrog, da prenašal 
kumente, tako da je; 
slan nazaj, ne da 1" 
omenjenim štirim 1 

Ravnokar smo prej« 
ga poziva, ki je bil p 
hu, da je premirje 
tega,, da je bil vs$ 
narodu režim fašist' 
tatorskih elementom 

"Primorani sm<\ \ 
slovimo izraz žalost' 
malega zavezniške^ 
se je boril ob str a«' 
kih zaveznikov, ki P1 

di še nadalje borit' 
1 ju, tiranstvu in ^ 

EAM pravi, da jc 

v svrho svoje trilet" 
ti fašizmu organih 
kratične sile dežele1 

ditvi zahteval le to, 
novi vlada, ki bi 

bilj 
stavnica narodnega 
Poziv poudarja, <" t 
pr i t i do sporazum"' |( 

ničarji — večino"1 j. 
tor j i in izdajalci, t 
sno na svojem sta'11 ;• 
tem posluževali ^ 
mad generala Scot" 
jega orodja. 
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Izletniki bodo f 
večje tež» 

Washington. —-
roe Johnson, ravrtat 

of Defense T r a f f 
posvaril potnike 
iz Floride ter na { 

niških potovanjih' J> 
nadaljne neprij^i, 
redno obširno p1' 1 
njencev," je izj»v; il 
no ,tako, da bo p1'1!1 

manj mogoče pot-11. 
zvest bi bil svoji <*! 
ne bi opozoril oĴ ; 
predvsem v izletu'5 i 
jim prav zaves preI£ 
da obsede precej! i 
tudi v takih sluČ^fi 
so si preskrbeli P0?1 

nazaj in jih tud'jK 

Imenovan je o d N | 
ločal o koi»v |1 

i Washington. —' I 
roe Johnson, ki j e l 
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terih se ima 
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da so v skladu z T 
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vega odbora p o d ^ T 
Robert P. Pat tef j jT 
za mornarico Ra ij; 
ravnatelj War 
arda -J. A. Krug ' 
predsednika \V3),t 
komisije Charles 
Nameščanje v̂ Je 

dvcje '% 
Washington. 
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slo in se podvoji® 
letom 19-13. V * i v 

j a n u a r j a pa J S 
lani je bilo nam63/1 

napram 317,600 i p 
leto prej. — 



V strelskem jarku 
(Konec.) 

"Vidita, to sem nocoj znova 
preživel v san jah in se odločil, 
da j ih n a j p r e j povem vama, 
Lenko in Apostol." 

"No, zda j pa ti povej, k a j 
se ti je san ja lo?" 

" K a j meni?" je začel Apo-
stol. "Meni, bratec, se ne sa-
n j a o tako svojevrstnih stva-
reh kakor tebi. Jaz sem čisto 
navaden b ran j evec. P o l e t i 
p roda jam zelenjavo, pozimi pa 
sadje. Zdaj pa — k a j se mi je 
san ja lo?" 

."A-ha." 
"Sanja lo se mi je, bratec, da 

sem s polno cizo obstal prav 
pred tistim oglom pred sodi-
ščem, k j e r sem posta ja l vsako 
zimo. Takole pred božičem je 
bilo in l j u d j e i s o pohajal i sem 
in t j a . Cez nekaj časa je pri-
šla gospa, znana gospa, dve ali 
tri hiše napre j od sodišča je 
stanovala. S služkinjo je pri-
šla. Keva — spominjam se — 
tako ji je bilo ime. Keva, da. 
Štiri kile najlepših jabolk mi 
nameri,, tako je dejala gospa. 
Nameril sem štiri kile. No, zdaj 
da j pa mrežo sem, sem dejal 
Kevi. Keva razgr in ja mrežo in 
mi gleda naravnost v oči. Ona 
gleda mene, jaz pa njo. In pa 
jabolka stresam v mrežo. In ta 
čas, ko jih stresam, se nagnem 
nad Kevo, z usti se približam 
njenemu čelu, takole, in . . . 
— Keva je spustila mrežo, jaz 
sem se pa zdrznil in — zbudil.", 

"Beži no!" je zavpil Lenko 
na drugi strani. "Da . . . prav 
ti j e ! Tudi ti si me prebudili 
prav takrat , ko sem nad žerja-J 
vico vrtil raženj z j e t r i ! . . ." 

Tudi Lenko je začel kakor 

p re j midva na drobno pripove-
dovati, k a j vse se mu je sanja-
lo. In priznati moram njegove 
sanje, ki od začetka do konca 
niso bile nič drugega ko dolga, 
neskončna miza, obložena z 
na j okusne j širni pečenkami 'in 
prigrizki pravkar zaklanega 
pujska, so se mi zdele deset-
kra t lepše kakor moje ali pa 
Apostolove. 

* 

Mrzlo ju t ro je začelo boječe 
kukati v naše blindirano pod-
zemlje. Možje so se razgibali. 
Vsi smo se zapenjal i in se pri-
pravl jal i za odhod v odprte 
strelske jarke. Sovražnik nas 
je to božično noč prav res pu-
stil v miru ; zato bo pa na jbrž 
danes skušal pristoriti , ker 
nam je ostal snoči dolžan . . . 

"Vesel božič! He-ej, tak zbu-
di se no! Pošten človek si, pa 
še vedno spiš!" 

"Da bi j ih še dosti dočakal!" 
"Vesele praznike!" 
"Amen! Bog da j , da bi tu-

kaj dočakali tudi veliko noč!" 
"Ohoho! Veliko noč in pri-

hodnji božič, pa še eno Veliko 
noč in tako napre j , in tako da-
l je !" 

"To se pravi, da na j bi tu-
kaj pomrli, kadar koli že!" 

"Tukaj , seveda!" 
Ta čas, ko se je n a d a l j e v a l \ a 

navzkrižni ogenj čisto frontov-
skih in neprisil jenih vojaških 
šal ,se je ob vhodu v galeri jo 
prikazal široko nasmejan obraz 
ietnega kuha r j a . 

USED FAT WORKS HERE! 

uiluq 

l a 

One tablespoon of used fa t makes 
enough synthet ic rubber fo r two 
j a s masks. Save and t u rn in every j 
drop fo r hundreds of indust r ia l uses. 1 

"Dobro jut ro , f a n t j e ! Vesel 
božič!" 

V eni roki je vihtel osmojen 
svinjski rilec, v drugi pa — ste-
klenico rdečega vina. 

Toda še bolj smo bili prese-
j nečeni, ko smo opazili, da za 
I n j im p r i h a j a j o k o n j a r j i s pol-
nimi kotli svinjskega mesa in 
dobro nam znanimi sodci za 
vodo, ki so bili pa to pot okrog 
čepov obarvani z modrikasto 
vinsko barvo . . . 

* 

Po tem ju t r an j em prigrizku 
torej — od t ak ra t je minilo že 
več kakor dvajset, let, pa ga 
niso mogli in ga n# bodo mogli 
zasenčiti nobeni pečeni prašič-
ki, nikake tor te in šampanjci , 
s katerimi bi nas gostili za ši-

I 

rokimi in obloženimi mizami— 
smo ko krti drug za drugim 
splezali iz podzemlja in zasedli 
vsak svoje mesto v odprt ih 
strelskih jarkih. 

Okrog nas je bilo vse belo, 
ka j t i ponoči je zapadel nov 
sneg. Veter je nanesel velike 
žamete v strelske jarke . 

Apostol, ki se ni bil še doce-
la znebil mogočnega vtiska, ki 
ga je napravil n a n j božični zaj-
t rk v podzemlju ,se je stežka 
dvignil v strelskem ja rku in po-
navljal : 

" H e j ! To ni malenkost! 
Spomniti se nas in nam kar 
semkaj na bojišče poslati svinj-
skega mesa in rdečega vina ni 
majhna stvar, da, in še za božič 
po v rhu!" 

"To se pravi," je povzel Len-
ko, "da je nekdo, ki misli na 
nas! Ali ne?" se je kar nap re j 
obračal proti meni, potem pa 
spet proti Apostolu: 

"Ti se pa nikar preveč ne 
vzravnaj v jarku, k a j t i kak 
Anglež ali pa Francoz ti lahko 
s koščkom svinca pošlje po-
zdrav naravnost v čelo . . . " 

Lenko je imel čisto prav. 
Najbl iž j i sovražni strelski ja r -
ki pred nami, ki niso bili več 
ko pet do šest sto metrov proč, 
so se pod belo snežno odejo vi-
deli čisto blizu, tik pred nami. 
Prav tako blizu so se Angle-
žem in Francozom videli tudi 
laši strelski jarki . 

Toda zakaj Francozi in An-
gleži sploh ne s t r e l j a jo danes, 
ko je n a j m a n j š a črna točka 
nad nasipom več ko s i j a j n a 
.arča? 

Cevi pušk smo potisnili v 
strelne line, iz katerih smo po-
prej očistili sneg, in nepremič-
no, zadržujoč sapo, smo gleda-
li naravnost v sovražne strelske 
jarke, ka j t i vedeli smo, da se 
prav ob takemle slabem vreme-
nu pogosto doga ja jo na f ront i 
največja presenečenja. K a j za-
to, če je danes za nas velik 
praznik Kristusovega rojs tva? 
Za nj ih je to čisto navaden dan 
kakor so vsi delavniki na f ron-
ti . . . 

- 111 w /< i 11 • s • t 
Ta čas, ko smo čakali, da se 

bo zda j zda j oglasila sovražna 
ar t i ler i ja in se začela morda 
že trideseta brezuspešna ofen-
ziva v zadnjih desetih dneh, je, 
ne da bi odmaknil oči od strel-
ne line, Apostol nepričakova-

J110 zavpil: 
| "Ha j , f a n t j e ! Pripravi te se! 
Ples se začenja!" 

Jaz in Lenko, ki sva sedela 
na tleh v snegu, sva pri priči 
skočila pokonci in prislonila li-
ce vsak k svoji puški. 

" K a j pa je? K je? K a j ? " 
"Poglej ta naravnost proti 

strelskim j a rkom!" 
"Aha! Ka j tisto črno?" 
"Tisto, j a ! " 
"Sa j res! . . . K a j je neki . . . 

neka j va l j as tega, okroglaste-
ga je 

"Da ne bo havbica, hudič jo 
vzel!" 

"Ne vem, ka j na j bi bilo, to-
da . . . na jb rž ne bo nič dčbre-
ga . . ." 

"Sporočil bom poročniku." 
"Takoj teci! Midva bova pa 

D E L O D O B I J O D E L O D O B I J O 
THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V.MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Office, 700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

gledala. Teči, samo teci in — 
pripogni se, da bi te z lodej!" 

Apostol se je pripognil in v 
teku zavil za ogel strelskega 
ja rka . Kmalu je prisopihal po-
ročnik, naš četni komandir. 

"K je je? K a j j e ? " 
"Tamka j le, t a m k a j le, gospod 

poročnik!" 
Poročnik je izvlekel dvooč-

nik, ga posadil v Apostolovo 
strelno lino in začel vrteti zob-
často kolesce napre j in naza j . 

" H a ! Bog vas poživi! Bog 
/as poživi!" je zavpil. 

In ponudil mi j e dvoočnik. 
"Še vi si drug za drugim 

oglejte!" 
Pokukal sem. 
Na osmo j eno dno nekega kot-

la je nekdo, mogoče kar s sne-
gom, napisa l : "Vesel božič!" 

Za menoj sta pogledala sko-
či dvoočnik zapovrst jo Apostol 
in Lenko, potem pa še dosti to-
varišev z leve in desne . . ." 

Toda tudi naš četni koman-
dir ni ostal Francozom dolžan 
za to njihovo pozornost. Uka-
zal je ,na j v galer i j i takoj po-
črni jo dno velike vojaške sko-
•Jele in mu jo prineso. Na njeno 
dno je v francoščini napisal 
"Merci!" in pri trdi l posodo na 
nasip . . . 

Toda ti krščanski pozdravi, 
ki smo jih pošiljali drug dru-
gemu, niso niti n a j m a n j motili 
ne Francozov ne nas, da se pri-
hodnji dan ne bi še v temi po-
gnali iz strelskih jarkov in za-
čeli najkrvoločnejšo in na jbo l j 
divjo bitko, kar j ih j e sploh 
kdaj bilo na tem južnem koncu 
f ronte . 

(Iz zbirke "V okopite." So-
f i j a 1937. Bolgarsko spisal 
Damjan Kalfov, prev. T. 
Potokar.) 

o , 
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Prevoz konj za dirko in psov 
prepovedan 

Washington — Office of De-, 
fense Transportation je nazna-
nil, da je prevoz konj in psov za1 

dirko prepovedan. Brez poseb-i 
nega dovoljenja vlade se jih ne 
sme prevažati niti na železnici,' 
niti na tovornih avtomobilih.! 
Prepoved velja za države, pro-j 
met med državami in zunanjo 
trgovino. 
Prepoved rasne diskrimina-

cije 
Washington. — Predsedni-

kov odbor za pravično postopa-
n je pri nameščevanjy je opo-
zoril tvrdko Amertorp Corpo-
ration, St. Louis, Mo., da mora 
namestit i kvalificirane in raz-
položljive delavke - črnke brez 
vsake diskriminacije glede ali 
zaradi rase ali barve polti. Ta 
vest p r iha ja od predsednika o-
menjenega odbora, g. Malcolnj 
Ross-a. Tvrdka je bila opom-| 
n jena tudi, da ne sme v nobe-
nem oziru delati razlik "med 
nastavi j enci ali prosilci za de-
la radi rase, vere, barve, polti 
ali narodnosti." — (OWI). 

Prodaja pohištva najem-
nikom ustavljena 

Washington. — Office of 
Price Administration je izdal 
dodatno določbo k pravilniku 
za najemnino, ki prepoveduje 
postopek, po katerem je bilo 
zahtevano od najemnika, da 
kupi pohištvo ali druge pred-
mete, kot predpogoj, da dobi v 
n jem stanovanje ali sobe. 

(OWI). 

5 ur na dan 
Je vse, kar vzame za vaše delo 

v naši kafet ir i j i . Predznanje ni 
potrebno. Odprta pozicija za 
pripravo sočivja in drugo. Hra-
na in uniforme proste. 

Vprašaj te za Mr. Watts 
Colonnade Cafeteria 

524 E. Superior (Leader Bldg.) 
(26) 

Snažilke 
ne stare več kot 50 let 

Ali iščete 
STALNO DELO? 

Eno izmed clevelandskih naj-
boljših poslopij ima službe za 

ženske 
Dobra plača, overtime in bonus 

Plačane počitnice 
Delovne ure od 10. zv. do 

6:30 zj. 
V bližini vseh pouličnih linij 

in busbv 
Pokličite CHerry 7094 

(27) 

Ženske 
TAPER COIL 

Starost 21 do 35 

Cisto delo 

Dnevni in nočni šiht 

Plača od "Ure in bonus 

Reliance Electric & 
Engineering Co. 
1091 Ivanhoe Rd. 

(34) 

Moški 
Dispatcher Clerk 

Starost med 30 in 40 
Nič s t ro jep is ja 

Plača j 
Kličite GL 3530 

\ 
Reliance Electric & 

Engineering Co. 
1091 Ivanhoe Rd. 

(34) 

MALI OGLASI 
Hiša za 1 družino 

Proda se hišo za eno družino, 
8 sob, vse ugodnosti, v dobrem 
s tan ju . N a h a j a se v slovenski 
naselbini med St. Clair Ave. in 
Superior. Naslov izveste v ura-
du tega lista. (26) 

Stanovanje se odda 
Odda se s tanovanje 5 sob, 

zgorej, samo odraslim l judem. 
$38 z garažo. Vpraša j t e na 772 
E. 93. St. ali pokličite Liber ty 
4924. (26) 

Rodney Adams Heating 
Service 

Instal i ramo nove furneze 
na plin in premog. 

Popravimo vse vrste furneze. 
Inštal iramo pihalnike 

in termostate 
Za točno postrežbo 

pokličite 

KE 5461 
21601 Westport Ave. 

(x) 

Britski Tomi ji polagajo dračje na poledenelo cesto, da omogočijo napredovanje tež. 
kini vojaškim vozilom, ki jih je vvideti na sliki. Slika je bila posneta na fronti Belgija-
Luxembourg, kjer se je združila 2. britska armada s i. ameriško armado v napadu na 
Ne-mce v Ardenskem umoru. 

Pohištvo za spalnico 
Prodam set za spalno sobo. je 

še v prav dobrem stanju. Vpra-
I sa j te na 726 E. 160. St. (26) 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša za 2 družini, 

4 in 4 sobe ter 2 sobi v 3. nad-
s t r o p j u ; ima dva furneza. V 
jako dobrem s tan ju . Naslov iz-
veste v uradu tega lista. 
_ _ (26) 

Kupujte vojne bonde! 

"Nimam prav za prav niče-
sar več razen svoje knjižnice, v 
kateri imam čez 400 zvezkov 
listin in na j redkejših rokopi-
sov. Samo to cenim na 50,000 
goldinar jev; vredna pa je še 
več! Ponudil sem jo nekate-
rim našim mestom na prodaj , 
a nimajo nič smisla za take 
stvari. Mene pa je vel jala ti-
soče. Zdaj se pogajam s svo-
jim pr i ja te l jem, nekim opatom 
v Nemčiji, ki mi ponuja 7000 
goldinarjev in 2000 vsako leto 
do moje smrti . Meni pa bi bilo 
umreti brez mojih knjig. In 
Zurlaubenški dvor, ki sem ti 
ga mislil zapustiti, je vsejedno 
izgubljen!" 

Stari mož, ki ni še pred malo 
leti nič vedel za take skrbi, se 
mi je smilil. Rekel sem, da na-

1 me ni treba nič misliti; prebil 
; se bom z božjo pomočjo skozi 
živl jenje tudi brez Zurlauben-j 

. skega dvora. Tudi sem mu nu-j 
idil 1000 luisdorov, ki mi j ih 
J je bila podarila Mar i ja Antoi-
; netta, misleč, da mu tako po-
| morem iz težav. 
| Zmajal je « glavo, srčno mi 
! stisnil roko in d e j a l : "Damian 
'hva la ti za tvojo dobro voljo! 
Ne. Ti vinarj i , ki si jih gren-
ko prislužil, ne smejo pasti v 

• žrelo mojim upnikom. Bilo bi 
.' tudi brez koristi, ker je prema-
• lo. Ti pa mi vendar lahko po-
I moreš. Hočem ti povedati, ka-
•; ko. Stalo te bo žrtev, a bo v 
i i tvoje in moje dobro." 
;i ' (Dalje prihodnjič.) 
II : o 
-, Pomagajte Ameriki, kupujte 
i i vojne bonde in znamke. 

I 

Junaštvo iti 
I zvestoba 
i vinski roman iz časov francoske revolucije. 

k meni oči, me spoznala in se 
veselo ustrašila. Brž pa se je 
n jen obraz poresnil ter postal 
skoro strog. Ali se je spomni-
la na svetost k r a j a , ali pa je 
mislila, da je vez med nama 
zrušena. S povešenimi očmi in 
stisnjenimi ustnami mi je po-
nudila v naglici blagoslovljeno 
vodo in smuknila mimo mene 
skozi vrata. Verenka, Verenka, 
kako si mi tisto ju t ro skazila 
pobožnost! 

Po za ju t rku sem hitel v Zur-
laubenški dvor. Kakor blisk se 
je bila že raznesla po malem 
mestecu vest o mojem prihodu. 
Stari baron me je nestrpno pri-
čakoval v svoji sobici. Tu sem 
videl vse ravno tako, kakor 
pred dvema letoma in pol, ko 
sem bil odšel: iste temne hra-
stove omare, isti kupi papir jev, 
listin in spisov na mizi in stolih, 
in v istem visokem naslanjaču 
je sedel boter. Toda zastavni 
gospod ni bil več isti. Ta krat-
ki čas ga je postaral za deset 
in več let. Mož, ki je bil ob 
mojem odhodu še čil, postal je 
slaboten starec; tresel se je, 
ko se je dvignil, da bi mi šel 
naprot i ; obleka je mahedrala 
na njegovem životu, in stopal 
je sključen pod težo svojih let. 

Pozdravil me je prisrčno, in 
dolgo sem se pogovarjal ž nj im 
o političnim položaju na Fran-, 
coskem. Ni mogel razumeti, ka-
ko da je izgubilo plemstvo ves 
pomen, in pripisoval , je kral je-
vim pristasem premalo odloč-
nosti ter je hvalil s tare dobre 
čase, ko bi nikdar ne moglo pri-
ti tako daleč. 

Potem je začel govoriti o svo-
jih zasebnih razmerah, ki so 
bile zelo slabe. Odkar ni več 
dobival letne pokojnine, je imel 
komaj toliko, da je živel. Zur-
laubenški dvor je bil že dolgo 
ves zadolžen ,in on ni mogel 
več plačevati obresti teh dol-
gov. Zopet je moral na je t i 'po-
sojilo. Zurlaubenški dvor je 
moral radi svojega imena in 
svojih pre j šn j ih zvez z raznimi 
francoskimi rodbinami nad svo-
je moči pomagati Francoskim 
plemenitaškim izseljencem, ki j 
so res bili v velikih stiskah. Ta-
ko se je še bolj zakopal v dol-
gove. 

g j hvala! Četudi nisi, 
f Icesar drugega iz Pa-
F nedolžno srce, rešil 
f f n zaklad! Gotovo pa 
I l n lačen. Ju t r i bo še 
varjenje in pripovedo-
| e r onika , tecite hi tro : 
? 'u ' in prinesite dober ; 
j n e k a J dobre kapi j i-

jem se spomnil tudi na : 
1

0 n j I c a zunaj ob poti i 
"m ®a °dvezat ter sem 
, v hlev gostilne "pr i 
• sami g a nismo imeli. 1 
|..~vrni l, je bila miza . 
g m°J'e drage matere i 
£a> m moral sem je- ! 

, t e m sem ji natan- < 
Povedal to in ono, kar i 

r e d P l s m i h l e n a k r a t k o 1 

, a j me je mahoma s 
rP,3J 'Je 2 mojo ljubez- s 
e
 k e Keyser. 1 

Č u v a n j u sem se i 
p r a sanja i n s rečanja . 

' Vo s e m hotel ta- ; 
i pogovoru s pa- 1 
>" Pisati materi, i 

* r a t Poizkusil, a ve- i 
7 m o raztrgal in si j 

"Ko bi j i le mo- 1 
^ v e d a t i ! " Zdaj sem i 

Priložnost, in i 
®ji tako težko! . 

Povedal sem 
Verenkino odpoved < 

i P°slala p i s m o naza j , < 
V t L U j e z i l > kako mi je < 

l l k° znamenitih oko- 1 

S?? r°k 0 s v < ^ hče" 1 
tako k t e m u o č e S e " ' 

, ePa, izobražena, i 
Uowosrčna da je mo-> < 

\ l n k a k « je vkl jub t 
jj °3e srce še vedno 

^ ' P o v e d a l popolno- i i 
• si' Cn°> in če k j e ni- < 

J t i Prave besede, 1 
12arke z u n in imi vpra- 1 
i j ^ege. 
' 'V t 0 t t č a l . Pogladila mi 1 

''Je l ! C Ž a l a n a nJeni- ' 
i . e k l a : "Ubogi deč- s 

j j j j a i a n l " Po m a j - h 
| Ku pa me je vpra- : 

!

j e Sekundus meni,1 : 
i f« Z a r ° k a s Plemeni-!. 

, : n o veljavna?" 
, J e rekel." ' 
• d Vendar ne spa-

; | a t i 1 ( ? k a n eče, moram 
, a k » spravim iz j 

, ze»i do nje, 
i k ^ e l l i , k i j e tudi 
T * W ' p o š t e n k r " 

C 1 mož-" 
jočeg. * n ( * e ! Stavim 
I W m s e J e Verenka 
flJuhn k e 9 a l a Z a s v ° -
§ Pari!U n i j e- P i s a l i s 0 

1 ^vo,; a ' , l l a j b rže n jen 
k i W i C i g U t i l e p i i n 

i si ,• ' tako je mi-

1 »e k n a p u s t i l - ~ No> 
T i i s k S s e ! P u s t i ' 

n a tvoja mati. 
(li\ p K a k način zopet 
: |ob fo •u h mirno poči-
T tem Ju t r i bomo1 

knii ® Sovorili." 
« L ° b n j e n i poste-
ifalcorv m i Je križec' 
ifbsti m

 m °J ih otroških ! 

m v l r . a e jš i sem sto-! 
^okl e j ! ° J O malo sobico 
f % p o zvoni l cer-
i l G r k v e s v- Ožbal-

i 0 g e l Š e ^ d a j si 
^ p n o m a izmen-

^Viofeu01' t H k ° da sem 
A a & n o PHšel k šol-
fe h°tel , , . . Vratih pop i t i pri 
J ' sem n ? renski s t ra-
| ob v ? v r a t m i sko-
r i C e V f i t k a je posta-
, s r a m e ž i i e h l G t i h i n 

i sta] 0 Povešeni-

iS n o P°močii k r o p i l n i k u 

it V s t o !f prs t 
, Preh0(i ' K e r sem 
36110 4 k o n ? 0 l i k 0 z a -

Ko> dvignila j e 



lagate na to stvar preveliko ne more več dosti oi 
vanžost! Mož je že napol v (Dalje prihod 
omotici, in na njegove besede se o—-

RE-NU AVTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

Popravimo vai avto 2b prebarvamo, 
da bo kot nov. 

Popravljamo bods In fenderl*. 
Welding! 

J. r OZN IK — M. ŽELODEC 
GLenvUle 3830. 

Kraška kamnoseška obrt 
1S42S Waterloo Rd. 

iVanhoe 2231 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NIOA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

East 61st S t Garage 
FRANK RICH. lMtnlk 

1109 E. 61st St. 
HEnderson 9231 

8e priporoča u popravila In bar-
vanje vaiega avtomobila. Dalo totoo 
In dobro 

FR. MIHČIČ CAFE 
7114 S t Clair Ave. 

ENdfcott tU» 
6% pivo, vino, žganje ta dober prlgrl-

eek. Se priporočamo sa oblak. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

IT T A K E S LOT! 
of SAVING J 

To PROVIM EK0U6H 
USED FATTORTHf 
MOUWTAWS OF SUP-
PLIES, MUNITIONS, 
MEDICINES NEEDED 
ON EVERY BATTLE-
FRONT. . . 

CLOCK BUSTERS T*»in» 
TURN m EVERY DROP or USED 
FAT for CASH EXTRA 
RATION POINTS. 

PRAVKAR SMO PREJELI NOVE 
JANKOVIČEVE PLOŠČE: 

SIROTA, valček -k 
NA LEVO TRI, NA DESNO TRI, p p P 

Imamo tudi druge Jankovičeve, Kušar jeve i« 
venske ter hrvatske plošče. 

Mi nc pošiljamo plošč pi> COD. Kdor naroči plošče po ^ 
lje .$1.00 za vsake ploščo, pa mu jo bomo takoj poslali. 

NORWOOD APPLIANCE & FURNP 
6104 ST. CLAIR AVE. | 
JOHN SUŠNIK, lastnik J 

1 Jos. Zele in 
P O G R E B N I Z A V O D 

Avtomobili in bolniški voz redno m ob vsaki uri na j e l i 
Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbi 

= 6502 ST. CLAIR TVENUE Tel.: ^ 
= C O L I N W O O D S K I U R A D - J 
= 452 E. 152nd STREET. Tel.: W ' 
^ I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I H I I I I I I I H I I H I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I H I I I I I I I I M I I I I I I I I I I I | | ! y 

Prečas t i t i duhovščini , c en j en im druš tvom, so rodn ikom, 

p r i j a t e l j em in znancem, ki so darovali za svete maše , vence, 

avtomobi le za pogreb, mol i tve in obiske te r p i smeno soža-

l je ter vsem, ki so n a m na k a k r š e n k o l i način prišli na pomoč 

ob času smr t i naše n e p o z a b n e mame, o s t a j amo vedno hva-

ležn i : 

JOHN 

MATT 

NETTIE 

ALICE 

ANNA 

JERRY 

LOUIS 

VERA 

Cleve land , Ohio , 1. f e b r u a r j a , 1945 

T R P L J E N J E MLADE 
M A T E R E 

R O M A N 

j "Ali je treba tolmača ?"y vpra-
ša nadzornik," sa j veste, da ra-

l zumem nekoliko tudi kitajščino, 
I k a j ? " 
| "še bolje. Nekoliko razumem 
j tudi jaz. če hočete pomagati me-
ni v dobri stvari, potem pojdi-

I va!" 
Nadzornik stopi s Paddyjem 

k ležišču ranjenega Kitajca. 
Tse-Kung takoj izpozna črnca. 

"Vi ste videli, da mi je to na-
i redil Fu-Tang," reče bolnik z 
' nekoliko slabotnim in pretrga-
' nim glasom." Jaz moram umre-
ti, to čutim prav dobro, in Fu-
Tang je na prostem." 

1 "To vas na j kar nič ne vzne-
! mir ja . Ga že še dobimo v roke," | 
1 odgovori Paddy. 
1 "To je lepo! Ali mi to tudi; 
I obljubite?" 
1 "Olahkotite si dušo," reče 
P a d d y ranjenemu mornar ju , 

stva, o katerem je pravkar go-
voril Tse-Kung. Če ga rešimo, 
si zaslužimo poplačilo v nebe-
sih." 

"Meni se zdi," je menil nad-
zornik z m a j a j e z glavo, "da po-

Vsem vdovam in dekletom, ki 
si želijo za moža mladega in le-
pega fanta , bo dala lekcijo— 
kako ga dobiti—sama 

"Vdova Rošlinka" 
na pustno nedeljo 11. februar-
ju, ob 7. uri zvečer, v S. N. 
Domu. 

Papež Pij XII. je nepričakovano obiskal f 
jutro Gregorijanski zavod za oiroke v Rimu, W 
stanjenih 2,500 sirot. Vse je lastnoročno obdali 
božičnica je bila pripravljena po vatikanskem 

U I I I t 

UKITtf 1 

S T A S i * 

W A J } 
I j o n P 

« K P j 
S I A M f 

F Q E V I C T O K 

mary Grdina 
1945 1860 

V B L A G S P O M I N 
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 

SOPROGA IN OČETA 

Martin Vinsek 
ki je v Botru za vedno zaspal večno 

spanje dne 1. februarja 1944. 

Eno leto že je minulo 
kar Tebe več med nami ni, 
božja volja to je bila. 
da si zdaj nad zvezdami. 

Mirno spavaj tam v erobu 
v tihem tam kraju miru. 
duša pa plačilo večno 
uživa na.i pri ljubem Bogu. 

Žalujoči ostali: 

SOPROGA in OTROCI 

Cleveland, O.. 1. februarja 1945. 

"ter nam povejte radi česa sta s 
se sprla s Fu-Tangom! Ali ni i 
vas on ociganil in oslepari l?" s 

"Da, ogoljufal me j e ! " pove > 
Kitajec, "od velike svote dena-j 
r j a mi je d:tl samo majhen de-
lec." 

"Pr izna j t e kar vse! Umreti 
morate itak. Storite in urediti 
tako, da doleti kazen tistega, ki , 
v::s je n a j p r e j osleparil in po-
tem še vrhtega do smrti ranil ." 

" F u - T a n g je bil, da, Fu-
Tang. Ta je pred nekolikim 
časom pahnil neko deklico, ki je 

j imela precej denar ja pri sebi, 
v Diabolo-močvirje," je povedal 
Tse-Kung. "Deklico sva videla 

j v krčmi. Videla sva tudi, da je 
I imela veliko denar ja pri sebi. 
Pohlep po denar ju se je na ju 
polastil. Dekle je šla proti na-
sipu, ki drži prek Diabolo moč-

jvir ja . Midva sva šla za njo ." 
| "Hvala Ti, moj veliki, mi-
lostni Bog v nebesih," prekine 

j Paddy pripovedovalca ter skle-
; ne svoje črne roke. "Moje upa-
i n j e me ni varalo. To prizna-
n je reši ponedolžnem obsoje-
nega »sramote in t r p l j e n j a ! 
Bog, Gospod, je velik in pravi-
čen!" 

" K a j pa govorite to ?" se obr-
ne nadzornik do Paddy ja , ko je 
videl, da se upehani in izmuče-
ni pomorščak malone že bori s 

: smr t jo . 
I "To še vse izveste. Ostanite 
j t uka j , jaz pa grem po sodni-
j ka," odgovori Paddy. "Izpoved 
! umirajočega Kitajca je treba 
! vzeti na zapisnik. Nekdo drugi 

je bil obsojen radi hudodel-

I • 
na pametna misel ji ni prišla v ' 
glavo! — 
STOŠESTINDVAJSETI DEL. , 

Tse-Kungova izpoved 
Naslednje jutro zapusti Pad-' 

dy zgodaj svoje prenočišče. Ne-': 
kakšen nemir se ga je polašča!." 
Le malo je spal ponoči. Veno-1 

mer so mu prihajale na misel be J 
sede, ki jih je vjel, ko sta se pre- ! 

pirala oba Kineza. čedaljebolj 
se mu je vsiljevalo, prepričanje, 
da sta imela pomorščaka neka-
kšno skrivnost med sabo, da je 
šlo na skrivno dejanje, ki je bi-
lo izvršeno na Diabolo-močvirju. 
Kakšne vrste dejanje je to bilo, 
tega še ni mogel razločiti Pad-
dy. Sicer je izvedel iz razgovo-
ra obeh mornarjev, da je šlo za 
neko deklico ,in brezdvomno je 
bilo tudi to, da se je cela zadeva 
sukala tudi okoli preokoriščenja 
odstrani enega mornar ja ali mo-
rebiti je bilo tudi več zločinov 
izvršenih na samotnem, oddalje-
nem in ta jnem močvirju, in za-
strantega ni vedel Paddy, za ka-
tero zlodejstvo je šlo v tem slu-
čaju. 

Morebiti bi težkoranjeni mor-
nar mogel povedati ka j natan-
čnejšega. Zato jo je Paddy tudi 
zavil tisto jutro proti luki ter 

I t amkaj krenil proti nekoliko od-
| daljenemu kraju, kjer je bila ra-
j vno mornarična bolnišnica. Bi-
! lo je to ogromno in zelo prosto r-
! no poslopje, obstoječe iz števil-
nih oddelkov. 

Ko se je Paddy približal uho-
1 au, ga ustavi pred vratom stoje. 
• či praznik. 

"Ka j šičete tuka j?" vpraša ta 
- črnca ,ki je bil pač jako ubožno 
i in siromašno oblečen. 
i "Rad bi šel v oddelek za ra-
- njense," odgovori Pad'dy. "Tam 

»cži človek ,s katerim bi jaz rad 
- govoril." 
i. "To ne gre kar tako! Mislite, 
- : da greste lahko do vsakega bol-
i nika, kadarkoli bi se vam to po-
l j u b i l o ? " mu razloži in pojasni 
- vratar. "Do koga pa bi radi 
- ' š l i ?" 

"Do kitajskega pomorščaka 
Tse-Kunga," o d v r n e ) Paddy. 
"Včeraj smo ga pripeljali sem-
kaj . Samo nekaj bi ga rad vpra-

! šal. Povem vam namreč ,da gre 
tu za zelo važno stvar. Saj bi 
niti ne prišel semkaj ,če bi ne bi-
la cela stvar tako važna." 

"Pojdite v oddelek ter poizku-
site svojo srečo! Ali komaj ver-
jamem, da bi vas pustili k nje-
mu. Nadzornik je strog. Obrni-
te se do njega!" 

Paddy gre proti oddelku, ki si 
ga je dan poprej prav natanko 
zapomnil. Ali ko je hotel vanj, 
se mu je zopet stavila zapreka v 
napet,je, Bolniški strežnk mu je 
odklonil vstop. Paddy vpraša po 
n?.:%rniku, ki je prišel kmalu 
na pozorišče. 

"H komu hočete?" gaje vpra-
šal ta. 

"H k i t a j skemu pomorščaku 
Tse-Kungu. Rad bi ga vprašal 
par stvari, preden umrje ," od-
vrne Paddy. 

"Potem se pa morate požuri-
ti," reče nadzornik ter gre s 
Paddyjem po dolgem in zračnem 
hodniku, dokler neprideta do 
vrat, ki jih nadzornik odpre. Ta 
so peljala v veliko sobo, k jer je 
ležalo več mož na snažnih žim-
nicah naokoli. Med njimi zagle-
da Paddy kineškega pomoršča-
ka, ki je izgledal vse drugače, 
kakor med onim pretepom. Po-
leg njega je sedel bolniški po-
strežnik. Rane So bile menda 
smrtnonevarne. 

"Storite mi uslugo," se obrne 
Paddy s prosečim glasom do 
nadzornika, "ter ostanite pri 
meni! Bodite priča vsemu, kar 
se bo tu godilo. Kitajcu hočem 
staviti par vprašanj . Gre za ja-
ko važno odločitev." 

Med dnevom je dospel veliki par- r 
nik do Zlatih vrat, odkoder se je g 
potem pomaknil v velikanski za-
liv San Francisco. Parnik ni 
plul prav do mesta, nego je mo-
ral ostati odzunaj v gotovi dalja- c 
vi . Takoj je kapitan zapovedal 1 
svojim ljudem pomagati Mary ] 
na splavu, da je prišla do obre- i 
ivja. Ona se je zahvalila pomor- s 
žčakom, dala vsakemu nekaj de- ] 
n a r j a ter se potem poslovila od s 
njih, ko so se zopet vrnili na c 
čolnu k svojemu kapitanu. 1 

Privezavši splav k bregu, vza- š 
me ona svojo listino, ki je izpri- l 
čevala nakup onega otoka, pusti ] 
Jaya privezanega na splavu ter t 
stopi I na kopno. Tu se nemudo- c 
raa napoti na pristaniški urad, i 
k je r je naznanila svoje doživlja- ] 
je. Njeno poročilo je zbudilo ] 
med uradniki velikansko čudenje < 
in občudovanje. i 

"Prosim, vzemite s splava ti-
sta t r i trupla," je dejala, "moril-
ca Jaya pa denite pod ključ. Na 
podlagi moje izpovedi, ki jo bo 
on potrdil, ga obsodite, kakor 
zasluži!" 

Mary je pokazala tudi doku-
ment, da se tako izkaže za last-
nico sykomorskega otoka. 

Uradniki so se.zavzeli za celo 
zadevo ter poslali k splavu voz; 
s stražo, da tako izvrše njeno na-j 
ročilo. Straža je spravila tiste j 
tr i mrliče & splava na voz, nakar; 
jim Mary izroči tudi črnca. 

Tako je ona izpeljala svoj ne-
varni načrt prav do konca. Seve 
brez pomoči tistega parnika bi 
skoro gotovo ne bila dosegla svo-
jega cilja. 

Prihodnji dan je sklenila ob-
iskati svojega moža. Morebiti se 
ji posreči priti na kaznilniški 
otok, morda se ji tudi posreči iz-
pregovoriti z njim par besed. 

To je bilo upanje, ki jo je na-
polnjevalo z veseljem. ,Ali njen 
Fredy ne sme iti z n jo na Mary-
jin otok. Da bi le mogla naj t i 
kakšno pot, po kateri bi se dalo 
osvoboditi njenega moža! Mno-
go je razmišljala 0 tem, a nobe-
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